
 



SPECIFICATIONS 

 

HAZARD DEFINITIONS 



INTRODUCTION 

SAFETY 
WARNING! Read and understand all instructions before 
using this tool. The operator must follow basic 
precautions to reduce the risk of personal injury 
and/or damage to the equipment. 

WORK AREA 

PERSONAL SAFETY 
WARNING! Wear personal protective equipment 
approved by the Canadian Standards Association (CSA) 
or American National Standards Institute (ANSI). 

 



PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT 

PERSONAL PRECAUTIONS 

SPECIFIC SAFETY PRECAUTIONS 
WARNING! DO NOT let comfort or familiarity with 
product (gained from repeated use) replace strict 
adherence to the tool safety rules. If you use this tool 
unsafely or incorrectly, you can suffer serious personal 
injury. 





ELECTRICAL SAFETY  



UNPACKING 
WARNING! Do not operate the tool if any part is 
missing. Replace the missing part before operating. 
Failure to do so could result in a malfunction and 
personal injury. 

IDENTIFICATION KEY 



ASSEMBLY & INSTALLATION 

MOUNTING THE WINCH  
CAUTION! This winch must be mounted to a point that 
can withstand extreme winching forces.  



WIRING 
CAUTION! This unit is designed for 12V DC only. Do not 
connect it to the incorrect voltage or use a dirty, 
corroded or leaking battery. 

WARNING! Disconnect the battery cables before 
making wiring connections.  

WARNING! Any holes drilled in metal where you intend 
to pass wires through must have a rubber grommet 
installed to prevent fires.  

WARNING! Always have installation, adjustments or 
maintenance performed by a qualified technician.  

 



OPERATION 
WARNING! Do not put fingers through the hook. Always 
hold the cable by the hook strap.  

WARNING! Keep hands clear of the winch and steel 
cable when spooling in or out. 

Cable  Rated Line Pull Cable Capacity 

 



RELEASING THE DRUM CLUTCH  
WARNING! Never release the 
clutch while the winch is pulling 
or under load.  

NOTICE! Make it a habit to re-
engage the clutch immediately 
after spooling out the steel 
cable and each time before 
powering the winch.  

TESTING THE DIRECTION OF ROTATION  

BREAKING IN THE CABLE 

PULLING A LOAD  
WARNING! Do not attempt to assist the winch by 
pulling or shaking the steel cable.  

 



 



USING A SNATCH OR PULLEY BLOCK 

CARE & MAINTENANCE 



WARNING! Only qualified service personnel should 
repair the tool. An improperly repaired tool may 
present a hazard to the user and/or others. 

CLEANING 

LUBRICATION 

NOTICE! NEVER use a penetrating oil to lubricate the 
tool. Penetrating oil may act as a solvent that will 
break down the grease and cause the tool to seize up. 

STORAGE 

DISPOSAL 

IMPORTANT! DO NOT pollute the environment by 
allowing uncontrolled discharge of waste oil. 

TROUBLESHOOTING  



Problem(s) Possible 

Cause(s) 

Suggested Solution(s) 



PARTS BREAKDOWN  



PARTS LIST  
# DESCRIPTION QTY 











SPÉCIFICATIONS 

 

DÉFINITIONS DE DANGER 



INTRODUCTION 

SÉCURITÉ 
AVERTISSEMENT ! Veuillez lire et comprendre toutes 

les instructions avant d'utiliser cet outil. L'utilisateur 

doit respecter les précautions de base lorsqu'il utilise 

cet outil afin de réduire le risque de blessure ou de 

dommage à l'équipement. 

AIRE DE TRAVAIL 



SÉCURITÉ PERSONNELLE 
AVERTISSEMENT ! Portez de l'équipement de protection 

personnelle homologué par l'Association canadienne de 

normalisation (CSA) ou l'American National Standards 

Institute (ANSI). 

ÉQUIPEMENT DE PROTECTION PERSONNELLE  

PRÉCAUTIONS PERSONNELLES  



CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
SPÉCIFIQUES 
AVERTISSEMENT ! Ne permettez PAS au confort ou à 

votre familiarisation avec l'outil (obtenus après un 

emploi répété) de se substituer à une adhésion stricte 

aux règles de sécurité de l'outil. Si vous utilisez cet 

outil de façon dangereuse ou incorrecte, vous pouvez 

subir des blessures corporelles graves. 





SÉCURITÉ EN ÉLECTRICITÉ 



DÉBALLAGE 
AVERTISSEMENT ! Ne faites pas fonctionner l'outil si 

des pièces sont manquantes. Remplacez les pièces 

manquantes avant l'utilisation. Le non-respect de cet 

avertissement peut entraîner une défectuosité et des 

blessures graves. 

GUIDE D’IDENTIFICATION 



ASSEMBLAGE ET INSTALLATION 

MONTAGE DU TREUIL  
ATTENTION! Ce treuil doit être monté à un point 

capable de résister à des forces de treuillage 

extrêmes.  



CÂBLAGE 
ATTENTION! Cette unité est conçue pour 12 Vcc 

uniquement. Ne la branchez pas à une tension 

incorrecte et n’utilisez pas une batterie sale, corrodée 

ou qui fuit. 

AVERTISSEMENT! Avant de réaliser des connexions 

électriques, veillez à déconnecter les câbles de 

batterie.  

AVERTISSEMENT! Pour éviter les incendies, assurez-

vous d’installer un passe-fil en caoutchouc sur tous les 

trous percés dans le métal où vous prévoyez de faire 

passer des fils.  

AVERTISSEMENT! Faites toujours effectuer 

l’installation, les réglages ou 

l’entretien par un technicien 

qualifié.  

 



UTILISATION 
AVERTISSEMENT! Évitez de passer vos doigts dans le 

crochet. Tenez toujours le câble par la sangle du 

crochet.  

AVERTISSEMENT! Gardez vos mains loin du treuil et du 

câble en acier en le déroulant ou en le rembobinant. 



Câble  

Traction 

nominale  

du câble 

Capacité  

du câble 

DÉBRAYAGE DU TAMBOUR  
AVERTISSEMENT! Ne débrayez jamais lorsque le treuil 

est en pleine traction ou en charge.  

AVIS! Prenez l’habitude de rembrayer immédiatement 

après avoir déroulé le câble en acier et à chaque fois 

avant d’alimenter le treuil.  

 



VÉRIFICATION DU SENS DE ROTATION  

RODAGE DU CÂBLE 

TIRER UNE CHARGE  
AVERTISSEMENT! Ne tentez pas d’aider le treuil en 

tirant ou secouant le câble en acier.  





UTILISATION D’UN MOUFLE  
OU D’UNE POULIE 

SOIN ET ENTRETIEN 



AVERTISSEMENT ! Seul un personnel d'entretien 

qualifié doit effectuer la réparation de l'outil/l'appareil. 

Un outil/appareil mal réparé peut présenter un risque 

pour l'utilisateur et/ou pour les autres. 

NETTOYAGE 

LUBRIFICATION 

AVIS ! N'utilisez JAMAIS une huile pénétrante pour 

lubrifier l'outil. Une huile pénétrante peut agir comme 

un solvant qui provoque la décomposition de la graisse 

interne et le grippage de l'outil. 

ENTREPOSAGE 

MISE AU REBUT 



IMPORTANT ! Veillez à NE PAS polluer en évitant le 

rejet d'huile usée dans l'environnement. 

DÉPANNAGE 

PROBLÈME(S) CAUSE(S) 

POSSIBLE(S) 

SOLUTION(S) 

PROPOSÉE(S) 





RÉPARTITION DES PIÈCES 



LISTE DES PIÈCES  
NO DESCRIPTION QTÉ 


